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Turvallisuus

Merkintatavat

Seuraavissa alaosioissa kuvataan tassa asiakirjassa kaytetyt merkintatavat.
Huomautukset, vaarat ja varoitukset

Tassa oppaassa esiintyy tekstilohkoja, joiden vieressa nakyy kuvake, ja joiden teksti
on lihavoitua tai kursivoitua. Nama lohkot ovat huomautuksia, vaaroja ja varoituksia, ja

niitd kaytetaan seuraavasti:

L

HUOMAUTUS: HUOMAUTUS ilmaisee tarkeita tietoja, jota auttavat hyddyntamaan

tietokonejarjestelmaa paremmin.

A
VAARA: VAARA iimaisee joko potentiaalista vaaraa laitteistolle tai tietojen

menettamisesta. Kohdassa neuvotaan, miten ongelma valtetaan.

A\

VAROITUS: VAROITUS viittaa mahdolliseen tapaturmavaaraan. Kohdassa
neuvotaan, miten vaara valtetaan. Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty toisella
tavalla eika niiden ohessa ole symbolia. Tallaiset varoitukset on esitetty viranomaisten

maaraysten edellyttdmassa muodossa.



Asennus

AAIé aseta monitoria epavakaaseen karryyn, telineeseen, kolmijalkaan,
kannattimeen tai poydalle. Jos monitori putoaa, se voi aiheuttaa henkildvamman
aiheuttaa vakavaa vahinkoa talle tuotteelle. Kayta laitetta ainoastaan valmistajan
suosittelemissa tai tuotteen kanssa myytavissa karryissa, telineessa, kolmijalassa,
kannakkeilla tai poydalla. Noudata valmistajan ohjeita asentaessasi tuotetta ja kayta
valmistajan suosittelemia kiinnitysvarusteita. Laite- ja karry-yhdistelmaa tulee siirtaa

varovasti.

AAIé koskaan tyonna mitaan esinetta monitorin kotelon aukkoihin. Se voi
vahingoittaa jannitteisia osia ja aiheuttaa tulipalon tai séahkdiskun. Ald koskaan kaada

monitorille mitdan nestetta.
.&Alé aseta tuotteen etuosaa lattiaa pain.

&Jété monitorin ymparille hieman tilaa, kuten alla on naytetty. Muuten ilmanvaihto
voi olla riittamaton, jolloin ylikuumeneminen voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa

monitoria.

Katso alta suositellut tuuletusalueet monitorin ymparilla, kun naytté on asennettu
seinaan tai jalustaan:

seindan tai jalustaan asennettu:

Seindan asennettu

11 7/8 tuumaa
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Jalustaan asennettu
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Puhdistus

.&xPuhdista kotelo saanndllisesti liinalla. Voit kayttaa pehmeaa pesuainetta
tahrojen pyyhkimiseen voimakkaan pesuaineen asemesta, silla se syovyttaa tuotteen

koteloa.

.&Varmista puhdistaessasi, ettei pesuainetta vuoda tuotteen sisaan.

Puhdistusliina ei saa olla lilan karkea, jottei se naarmuta monitorin pintaa.

4 N\ 4 R




Muuta

£\ Jos tuotteesta tulee omituista hajua, aanta tai savua, irrota virtajohto
VALITTOMASTI ja ota yhteys huoltokeskukseen.

.&Varmista, ettei poyta tai verhot tuki tuuletusaukkoja.
.LAIé kohdista USB-nayttéon rajuja tarindita tai iskuja kayton aikana.

.LAIé kolhi tai pudota monitoria kaytdn tai kuljetuksen aikana.



Asetus

Pakkauksen sisalto

Monitori

CD-KAYTTOOP Kantokotelo USB-kaapeli
AS (valinnainen)



Jalustan asennus

Asenna jalusta seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Asennus:




Vaara:

Laite on asetettava tasaiselle alustalle. Epatasainen tai viettéva taso voi johtaa laitteen

vahingoittumiseen tai kayttajan vahingoittumiseen.




Katsomiskulman saataminen

Optimaalista katsomista varten on suositeltavaa katsoa nayttda suoraan edesta ja
saataa sen jalkeen monitorin katsomiskulma halutuksi.
Pida kiinni jalustasta, ettei monitori kaadu, kun muutat sen kulmaa.

Voit saataa monitorin katsomiskulmaa, kuten alla on naytetty.

15° \/30"
~N

Y HUOMAUTUS:

Ala kosketa LCD-nayttoa katsomiskulmaa muuttaessasi. Se voi aiheuttaa vahinkoa tai

murtaa LCD-nayton.

AOC E1659Fwu -monitori tukee automaattista kaantétoimintoa naytén pitamiseksi
pystysuorassa, kun sita kaannetaan pysty- ja vaakasuunnan valilla. Automaattisen
kaantoétoiminnon aktivoimiseksi monitoria on kierrettava hitaasti ja yli 75° kallistuskulman
ollessa 30° sisalla. Automaattinen kaantoétoiminto on paalla oletusasetuksena.
Automaattinen kaantotoiminto on otettava pois kaytosta, jos haluat kiertaa nayttoa
manuaalisesti. Jos automaattinen kaantotoiminto ei ole paalla, kierra nayttoa
suuntausvalikolla ja aseta sitten automaattinen kaantotoiminto uudelleen paalle.
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Monitorin liittaminen

Kaapelilitannat monitorin takana tietokoneen/kannettavan liittamiseen:
Tarkeaa! Katso sivuilta 11-16 ohjelmiston asennusohjeet ennen USB-monitorin

littamista kannettavaan/tietokoneeseen.

1 USB-nayton liittaminen tietokoneeseen

Suojataksesi laitetta, kytke tietokone aina pois paalta ennen liittamista.
- Liita USB-kaapelin toinen paa USB-nayttoon ja toinen paa tietokoneeseen.
- Tietokoneen pitaisi tunnistaa USB-monitori automaattisesti.

Maarita USB-monitori sivulta 17 alkavien ohjeiden mukaisesti.

Jos on, liita toinen kaapelin Y-paassa oleva USB-liitin tietokoneen toiseen USB-porttiin.

11



USB-grafiikkaohjelmiston asentaminen
tietokoneeseen

Microsoft ® Windows® 8

Tarkeaa! Asenna USB-grafiikkaohjelmisto ennen USB-monitorin liittdmista
tietokoneeseen.
Windows 8 DisplayLink -ohjelmiston voi ladata Windows-paivityksesta. Vaihtoehtoisesti

ohjelmiston voi ladata DisplayLink-web-sivustolta toimimalla seuraavasti.
1. Kaksoisnapsauta Setup.exe -tiedostoa.

Windows-kayttajatilin ohjausikkuna avautuu (jos kaytdssa kayttojarjestelmassa).
2. Napsauta Yes (Kylla)

DisplayLink-ohjelmiston loppukayttajan kayttdoikeusikkuna avautuu.

Install DisplayLink Software for DisplayLink Graphics “
/AN
o .
DisplayLink
English > 7.0.41409.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR A
DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE
(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
\AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature v

3. Valitse | Accept (Hyvaksyn)

DisplayLink Core -ohjelmisto ja DisplayLink Graphics -asennetaan.

DisplayLink Core Software

[d| Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporanly go black or flash during this process.

| Cancel ‘

Huomautus: Naytto voi vilkkua tai muuttua mustaksi asennuksen aikana. Asennuksen
lopussa ei nayteta mitaan viestia.

4. Liita DisplayLink-laite USB-kaapelilla tietokoneeseen.
Nakyviin tulee viesti, etta DisplayLink-ohjelmisto maarittaa itsensa ensimmaista kayttoa
varten.

DisplayLink Software Configuration

Please wait while DisplayLink software is configured for first
use, Your screens may temporarily go black or flash during
this process.

5. Naytto vilkkuu ja DisplayLink-laitteen tulisi kaynnistya laajentamaan Windows-tyopoyta.

Huomautus: Sinun on ehka kaynnistettava tietokone uudelleen ennen
DisplayLink-laitteen kayttamista. 12



Microsoft ® Windows® 7

Tarkeaa! Asenna USB-grafiikkaohjelmisto ennen USB-monitorin liittdmista

tietokoneeseen.

1.

Kaksoisnapsauta Setup.exe-tiedostoa.

Windows-kayttajatilin ohjausikkuna avautuu (jos kaytdssa kayttojarjestelmassa).

Valitse Yes (Kyll&).

USB-monitoriohjelmiston loppukayttajan kayttooikeusikkuna avautuu.

V7N
- -
DisplayLink
[English 'J 5,3.2425L.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

m

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE

(THE "PROGRAM™)

This i a legal agreement between you, the end user, ("You™) and DisplayLink
(LUK} Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. ¥OU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
digsabled this feature when gwen this option, Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
rmaans that you accepl this product featura -

Thccspt || Camcn |

3. Valitse | Accept (Hyvaksyn).

DisplayLink Core -ohjelmisto ja DisplayLink Graphics -asennetaan.

Displaylink Core Software '

Plezse wait while Windows comfigunes DisplayLink Core Scftware, Your
| sereens mey lemporarily go black or flash dusing this process.

[ Conce ]

L

Huomautus: Nayttd voi vilkkua tai muuttua mustaksi asennuksen aikana. Ylla

oleva asennusruutu voi kadota nakyvista, eika mitdan viestia ei tule tule nakyviin

asennuksen lopussa.
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4. Liitd AOC USB -monitori USB-kaapelilla tietokoneeseen/kannettavaan. Ohjaimen

asennuksesta ilmoittava viesti tulee nakyviin tehtavariville.

‘il Installing device driver software ~
= (Click here for status,

s

Windows-kayttajatilin ohjainikkuna avautuu.
rI:‘i5|:|ll|:.lLink‘S-u-'l'l.'t!\l-clrvtz1:|:~'1f|gl.|rat'mﬂ ' &

i Mease wait whie DisplayLink software is configured for first
‘\/J use. Your soeens may temporaniy go bladk or flash during
this process,

5. Valitse YES (KYLLA).

DisplayLink asentaa automaattisesti AOC USB -monitorin.

DisplayLink-ohjelmiston loppukayttajan kayttdoikeussopimusikkuna avautuu (katso

ylia).
6. Valitse | Accept (Hyvaksyn).

DisplayLink USB-grafiikkaohjelmisto asennetaan (ilman asennuksen
paattymisilmoitusta).
Huomautus: Jotkut tietokonemallit on kaynnistettava uudelleen ennen kuin AOC USB

-monitoria voi kayttaa.

14



Microsoft® Windows Vista®

Tarkeaa! ALA liita USB-monitoria tietokoneeseen/kannettavaan ennen kuin

ohjelmisto on asennettu.

1.

Kaksoisnapsauta Setup.exe-tiedostoa.

Windows-kayttajatilin ohjausikkuna avautuu (jos kaytdssa kayttojarjestelmassa).

Valitse Yes (Kylla).

USB-monitoriohjelmiston loppukayttajan kayttdoikeusikkuna avautuu.

/N
- L]
DisplayLink
:E"#“h 'J 5.3.24251.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER =
SOFTWARE

(THE “PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You"™) and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS 30OFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when gwen this option. Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to gur
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature -

Thccspt || cancel |

3. Valitse | Accept (Hyvéaksyn).

DisplayLink Core -ohjelmisto ja DisplayLink Graphics -asennetaan.

—_—

Displaylink Core Software '

Pleass wait while Windows configures Display Link Core Software, Your
| sereens mey lemporaly go black or flash dudng this process.

[ Conces |

Huomautus: Naytt6 voi vilkkua tai muuttua mustaksi asennuksen aikana. Ylla

oleva asennusruutu voi kadota nakyvista, eika mitaan viestia ei tule tule nakyviin

asennuksen lopussa.

15



4. Liita AOC USB -monitori USB-kaapelilla tietokoneeseen/kannettavaan.

Asennetaan laiteohjainta -viesti

“l Installing device driver software *
= (Click here for status,

s

Windows-kayttajatilin ohjainikkuna avautuu.
[ Dizplaylink Scftwars Confiquration ' ﬁ

i flease wat whie DisplayLink software ks configured for first
V/I use.. Your scresns may temporandy go bladk or flash during
s procees,

5. Valitse YES (KYLLA).

DisplayLink asentaa automaattisesti AOC USB -monitorin.

DisplayLink-ohjelmiston loppukayttajan kayttdoikeussopimusikkuna avautuu (katso
ylia).
6. Valitse | Accept (Hyvaksyn).

DisplayLink USB-grafiikkaohjelmisto asennetaan (ilman asennuksen
paattymisilmoitusta).
Huomautus: Jotkut tietokonemallit on kaynnistettava uudelleen ennen kuin AOC

USB -monitoria voi kayttaa.

16



Microsoft® Windows® XP

Tarkeaa! ALA liitd USB-monitoria tietokoneeseen/kannettavaan ennen kuin
ohjelmisto on asennettu.
1. Kaksoisnapsauta Setup.exe-tiedostoa.

Windows-kayttajatilin ohjausikkuna avautuu (jos kaytdssa kayttojarjestelmassa).

Inztall Displaylink Software for Displaylink Graphics

/N
DisplayLink
R 5520510
SOFTWARE END USER LICEMCE AGREEMENT FOR ~

MSPLAYLINK MIRROR DRIVER and SPLAYLINKE GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE

{THE "PROGRAN")

This is a legal agreement between you, the end user, (™ou™) and DisplayLink
(LK) Limited ("DizplayLink™). BY INSTALLIMG THIS SOFTWARE, WOU ARE
BEREEING TO BE BOUMD BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some varzions of this software, once instaflad, will check for updated system
sofware &1 least once and then sgain at regulsr intervals unless you specifically
disabled this fealure when gwen this option. Mo personal irfosmation o
infornation aboud your P or the softwaara inglalled on your PC s senl to our
updale servars dusing thes process, Accepling the Eng-Lser License Agregrien
r@ans that you accept 1his paodect feature o

[] Auteenatically check for updstes [ recept [ coem |

2. Valitse | Accept (Hyvaksyn).

DisplayLink Core -ohjelmisto ja DisplayLink Graphics -asennetaan.

DizplayLink Core Software

Flzate wail whie Windows configues Displaylink Caie Sollware.
| “owr scaeans may temporariy 0o Black or flagh duning this process.

Carcel

Huomautus: Naytt6 voi vilkkua tai muuttua mustaksi asennuksen aikana.

3. Liita AOC USB -monitori USB-kaapelilla tietokoneeseen/kannettavaan. Seuraava

viesti (tai vastaava) tulee nakyviin.

1) Found New Hardware *

Merlin-DVI IUSB Display Adapter

Windows asentaa AOC USB -monitorilaitteen.

Huomautus: Naytt6 voi vilkkua tai muuttua mustaksi asennuksen aikana.
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USB-monitorin asettaminen

Maarita AOC-monitori seuraavien ohjeiden mukaisesti

1. Avaa nayttotarkkuus

2. Aseta nayttovalinnat. Katso seuraavasta taulukosta tiedot kustakin valinnasta.

Valikko Alavalikko Kuvaus
Nayttd Valitse avattavasta luettelosta maaritettdva naytto.
Valitse kuvatarkkuus avattavan luettelon
Kuvatarkkuus
liukusaatimella
Vaakasuunta Aseta nayttdé vaakanakymaksi
Pystysuunta Aseta nayttd pystysuuntaan
Suunta Vaakasuunta L o
. Aseta naytto ylosalaisin vaakasuuntaan
(kaannetty)

Pystysuunta (kdannetty)

Aseta nayttd ylésalaisin pystysuuntaan

Kaksinkertaistaa nama
naytot

Toistaa paanaytodn toisessa naytdossa

Jatka naita nayttoja

jatkaa paanayttoa toissijaisessa naytdéssa

Useita nayttdja | Nayta tyopoyta vain 1.

naytdssa

TyOpdyta nakyy 1:11a merkityssa naytdssa. 2:lla

merkitty nayttd pysyy tyhjana.

Nayttaa tydopoydan vain

2. naytdssa

TyOpdyta nakyy 2:11a merkityssa naytdssa. 1:lla

merkitty nayttd pysyy tyhjana.

Liitetyn AOC USB -monitorin toiminnan ohjaamiseksi on mahdollista kayttaa myos

Windows-nappainta (@') + P tilan vaihtamisvalikon tuomiseksi nakyviin (ja sen

selaamiseen).

18




Nayton ohjaus
Voit kayttaa AOC USB USB -nayttoa peilitilassa tai jatketussa tilassa. Asetukset voivat

vaihdella kayttojarjestelman mukaan.

MicrosoftE WindowsE 8/Microsoft ® Windows® 7

Paina Windows®-nappainta (@*) + P vaihtaaksesi eri tilojen valilla, kuten alla on naytetty.

Computer only Duplicate Extend Projector only

v :',-- ,'.'

Microsoft® Windows® XP ja Microsoft® Windows Vista®

Napsauta hiiren oikealla painikkeella Windows ®:n tyopoydan

tehtavaalueen "3 kuvaketta maarittadksesi nayton asetukset.

VALIKKO Alavalikko Kuvaus

Displaylink-hallinta Avaa Windowsin nayttotarkkuusikkunan.

Yhdistaa Microsoft Windows
) o -paivityspalvelimeen uusien
Tarkista paivitykset o . . . L
ohjelmistoversioiden tarkistamiseksi ja niiden

lataamiseksi, jos niitd on kaytettavissa.

Nayttaa luettelon kaytettavissa olevista

Nayttotarkkuus | |~ . .
nayttotarkkuuksista.

Nayton kierto | Kierto on kaytdssa DisplayLink-laitteissa

Laajenna Laajentaa nayttoa
suuntaan oikealle/vasemmalle/ylos/alas paanaytosta.
, Laajentaa Windows-tydopoydan tahan
Laajenna -
DisplayLink-laitteet nay -
Aseta

... | Asettaa taman nayton paanaytoksi.
paamonitoriksi

Kopioi paanayton sisalla ja toistaa sen tassa

Peili e
naytossa.

Pois paalta Kytkee taman nayton pois paalta.

Optimoi Valitse tdma valinta toistaaksesi elokuvia
videota varten | paremmalla laadulla DisplayLink-laitteissa.

Aéniasetukset Avaa Windowsin audiomaaritysikkunan.

Video-asetus Avaa Windowsin nayttotarkkuusikkunan.

19



USB-nayton irrottaminen

1. Vain Microsoft® Windows® 7: voit kytkea naytdon pois paalta painamalla
Windows-nappainta (@') + P ja valitsemalla "Vain tietokone”.

Microsoft® Windows vista® ja Windows® XP: voit valita Pois paalta

napsauttamalla hiiren oikealla painikkeella tehtavaalueen "5 kuvaketta.

2. Irrota USB-kaapeli tietokoneesta ja naytosta.

USB-nayton puhdistaminen

Puhdista USB-monitori seuraavien ohjeiden mukaisesti:
- Irrota monitori aina verkkovirrasta ennen puhdistusta.
- Pyyhi nayttoruutu ja monitorin muut osat pehmealla liinalla
- Al4 koskaan suihkuta nesteitd suoraan LCD-naytélle tai kayta voimakkaita

kemikaaleja sen puhdistukseen.

20



Varotoimet:

Microsoft ® WindowsE 8,Windows® XP, Windows Vista® ja Windows® 7

Tietokoneiden maarityksista ja kaytetyista Windows®-kayttojarjestelmista johtuen
toiminta voi olla hieman erilaista, kuin tassa kayttdoppaassa esitetty. Tahan voi olla
syyna tietokoneen valmistajan BIOS-asetukset ja muut laitteiston mukautetut
maaritykset, esiasennettu ohjelmisto tai tuotteen valmistamisen yhteydessa asennettu
kayttojarjestelma. Jos sinulla on erityisia ongelmia, sinun on ehka otettava yhteytta
tietokoneen valmistajaan tiedustellaksesi BIOS-asetuksista, laiteohjaimesta tai
kayttdjarjestelman paivityksista.

- AOC USB -monitori hyodyntaa kehittynytta videonaytonohjainta videon
nayttamisessa. USB 2.0 -siirtonopeuden rajoituksista johtuen jotkut tai kaikki
DVD-toiston osat voivat kuitenkin nakya hitaina tai nykivina. Tama ei ole kannettavan
USB-monitorin toimintahairié. Siirra videon toisto kannettavasta USB-monitorista
tietokoneen nayttoon varmistaaksesi optimaalisen videon toiminnan DVD-levyja
katsottaessa.

- Windows ® XP-jarjestelmalla DVD-levyt eivat ehka nay oikein kannettavassa
USB-monitorissa. Katso DVD-levyja tietokoneen omalla naytolla.

- Tama tuote ei tue 3D-ohjelmia.

- Joissakin sovellusohjelmissa, jotka kayttavat tiettyja direct draw -komentoja, kuten
eraissa 2D-peleissa, kannettavan USB-monitorin naytto ei ole tuettu. Jos haluat
pelata naita peleja koko naytdlla, on suositeltavaa irrottaa kannettava USB-monitori.
- Tama tuote ei mene koko nayton DOS-tilaan kaytettaessa kannettavaa
USB-monitoria.

- Kayta DVD-levyjen toistamiseen kayttojarjestelman Media Playeria.

Median toisto

Windows 8 -, Windows 7 -, Vista - ja Windows XP -kayttdjarjestelmalla (XP

laajennustilassa) DisplayLink USB -grafiikkalaite toistaa mediatiedostoja ja

DVD-levyja seuraavissa mediasoittimissa:
e Windows Media Player 12

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

e Windows Media Player 11

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

e WinDVD 11 (www.intervideo.com)

e PowerDVD 12 (www.cyberlink.com)

DisplayLink USB Graphics -laite nayttaa mediatiedostoja ja DVD-levyja useimmilla
mediasoittimilla. Mediatoistoa peilitilassa (XP) tai perustilassa (Vista ja Windows 7) ei suositella.
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Tietokonevaatimukset

DisplayLink-ohjelmistoa voi kayttaa poytatietokoneessa, Netbook-tietokoneissa,
minikannettavissa/kannettavissa ja tydasemissa. Ohjain toimii erilaisissa
prosessoreissa, kuten Atom N270:een pohjautuvat tietokoneet, perus-yksiytimiset
CPU:t ja tietenkin uusimmat Dual, Quad Core ja Core i3/i5/i7 CPU:t.

Ohjelmiston suorituskyky on kaytettavissa olevan prosessointitehon ja kaytettavan
kayttdjarjestelman mukainen. Mita tehokkaampi jarjestelma, sen korkeampi
suorituskyky.

DisplayLink-ohjelmisto on kaytettavissa tietokoneissa, joissa on jokin seuraavista

Windows-kayttojarjestelmista:

e Windows 8 (32-bittinen tai 64-bittinen)

e Windows 7 (32-bittinen tai 64-bittinen)

e Windows Vista, Service Pack 1 tai 2 (32-bittinen tai 64-bittinen)

e Windows XP Home tai Professional (mukaan lukien tablettiversio), Service Pack 2
tai 3

e Windows Server 2003, 2008 ja 2008 R2

DisplayLink tarjoaa ohjelmistoversion Windows Multipoint server -palvelimelle. Voit

ladata ohjelmiston Windows Multipoint Server -palvelimelle

osoitteesta http://www.displaylink.com/support/downloads wms.php.

Huomautus: XP:n 64-bittinen versio ei ole tuettu. Mac OS X -tuki on saatavana

osoitteessa http://www.displaylink.com/mac

Windows 7/Windows 8

Windows 7/Windows 8 :lla Windows Experience Index (WEI) on kaytanndllinen laitteiston tason

mitta. WEI sijaitsee kohdassa Tietokone > Ominaisuudet tai Ohjauspaneeli >

Jarjestelma.

Tietokoneen tyypilliset suositellut laitteistovaatimukset ovat:

e WEI-pistemaara vahintaan 3 “Grafiikka; Windows Aeron tydpdydan suorituskyky”
-luokassa.

e Microsoft suosittelee vahintaan yleis-WEI-pistemaaraa 3.

e Vahintaan yksi USB 2.0 -portti.

e 30 megatavua (Mt) vapaata levytilaa.

o Tietokonenaytto kaytettavaksi DisplayLink-laitteen kanssa, jos sita ei ole

integroitu.
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e Verkkoyhteys ohjelmiston lataukseen tai CD-ROM-asema.
Windows Vista

Windows Vistalla Windows Experience Index (WEI) on kaytanndllinen laitteiston tason

mitta. WEI sijaitsee kohdassa Tietokone > Ominaisuudet tai Ohjauspaneeli >

Jarjestelma.

Tietokoneen tyypilliset suositellut laitteistovaatimukset ovat:

e WEI-pistemaara vahintaan 3 “Grafiikka; Windows Aeron tydpdydan suorituskyky”
-luokassa.

e Microsoft suosittelee vahintaan yleis-WEI-pistemaaraa 3.

e Vahintdan yksi USB 2.0 -portti

e 30 megatavua (Mt) vapaata levytilaa.

e Tietokonenaytto kaytettavaksi DisplayLink-laitteen kanssa, jos sita ei ole
integroitu.

e Verkkoyhteys ohjelmiston lataukseen tai CD-ROM-asema.
Jos tietokoneen maaritykset ovat alle tdman, suorituskyky on pienempi (tai
CPU-kayttd korkeampi kuin on hyvaksyttavissa).

Windows XP

1-2 monitorille, yritystoimintaan, tuottavuuskohde. Tama ei ehka tarjoa taytta

kuvanopeutta DVD-levyn kokonayttotoistossa.

o 1,2 GHz:in yksiytiminen CPU

e 512 Mt:n muisti

3:lle monitorille, joista 1 voi toistaa DVD-videota samalla, kun kaytetaan

tuottavuuskohdetta ja yrityssovelluksia. Tukee vain 1:t4 DVD-tarkkuuden videota koko

naytossa:

« 1,6 GHz:in CPU

e 1 Gt:n muisti

6 naytdlle, joista 1 voi toistaa kokonayton DVD-videota:

o 1,8 GHz:in Core Duo

e 1 Gt:n muisti

« Vahintaan yksi USB 2.0 -portti.

o 30 megatavua (Mt) vapaata levytilaa.

» Tietokonenaytto kaytettavaksi DisplayLink-laitteen kanssa, jos sita ei ole
integroitu.

o Verkkoyhteys ohjelmiston lataukseen tai CD-ROM-asema.
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Naytonohjaintuki (Windows Vista/Windows 7/Windows 8)

Windows Vistassa ja Windows 7/Windows 8:ssa, DisplayLink-ohjelmisto vuorovaikuttaa laheisesti
ensisijaisen naytonohjaimen kanssa. DisplayLink tukee ja testaa yksittaista

tietokoneeseen asennettua naytonohjainta (GPU), jonka on toimittanut jokin

tarkeimmista GPU:n valmistajista (Intel, ATl, NVidia ja Via)

Seuraavilla GPU-maarityksilla voi esiintya yhteensopivuusongelmia Windows 7/Windows 8:
n ja Vistan kanssa tietyissa olosuhteissa:

o Mukautuva grafiikka (ATl/Intel)

« Mukautuva grafiikka (ATI/ATI)

o Mukautuva grafiikka (NVIDIA/Intel)

o NVIDIA SLI, SLI-tilassa

Muut GPU-maaritykset, mukaan lukien seuraava, eivat ole talla hetkella tuettuja

eivatka toimi Windows 8:ssa / Windows 7:sséa / Vistassa:
e Crossfire

e SLI, ei SLI-tilassa
Monta WDDM 1.1 - tai WDDM1.2 -grafiikkaohjainta aktiivisena yhta aikaa

Naytonohjaintuki (Windows XP)

Kaikki naytonohjaimet ovat tuettuja Windows XP:ssa.
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Vianetsinta

Tassa osassa on vihjeitd mahdollisten ongelmien ratkaisuun. Tassa kerrotaan myos,
kuinka ottaa yhteytta AOC:hen, mikali iimenee ratkaisemattomia ongelmia.

Ennen kuin soitat AOC-huoltokeskukseen, lue ensin taman kayttboppaan ja
tietokoneen kayttboppaan vianetsintaohjeet. Voit ehka myos kaantya

jarjestelmanvalvojan tai yrityksen teknisen tukihenkiléston puoleen.

Ongelma ja kysymys Mahdollinen ratkaisu

Tarkista liitdnnat. Varmista, etta USB-kaapeli on liitetty lujasti
monitoriin

Monitori ei kytkeydy paalle Irrota ja liita USB-kaapeli uudelleen.

Tarkista USB-kaapelin kunto. Jos kaapeli on kulunut rikki tai
vahingoittunut, vaihda kaapeli. Jos liitidnnat ovat likaantuneet,
pyyhi ne puhtaalla liinalla.

Varmista, ettd USB-kaapeli on liitetty oikein.

Naytto on tyhja, vaikka

) . Varmista, etta tietokone on pailla, ja ettd se toimii. Tietokone voi
tietokoneessa on virta

olla lepo- tai virransaastotilassa tai nayttaa tyhjaa

paalla nadytonsaastajaa. Siirra hiiren kohdistinta "herattadksesi"
tietokoneen.

Kuva "Hyppii" tai liikkuu Siirrda mahdollisesti elektronista hairiota aiheuttavat laitteet

aaltomaisella kuviolla kauemmas monitorista.

Ei voi toistaa DVD-levyja
kolmannen osapuolen Kayta tietokoneen kayttojarjestelman mediasoitinta.
DVD-soitinohjelmalla
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Tekniset tiedot

Yleiset maaritykset

Mallinimi

E1659Fwu

Nayttojarjestelma

TFT-vari-LCD

Katsottavissa olevan

39.49cm (halkaisija)

kuvan koko

Paneeli Pikselikoko 0.252(H)mm x 0.252(V)mm
Nayttovari 262K varia
Pistekello 85.5MHz
Vaakaskannausalue 48kHz
Yni:t:isrl:l?)nnauskoko 344 23mm
Pystyskannausalue 60Hz
zx::(fi;ai;‘"a“s"°k° 193.54mm

Kuvatarkkuus gspitalzjlajz?keunvatarkkuus 13661768@60Hz
Plug & Play VESA DDC2B
Tuloliitanta Micro USB 3.0
Tulovideosignaali Ei sovellu
Virtalahde PCUSB5V

Alle 8W normaalikdytossa
Tehonkulutus —
Valmiustila<1W
Ajastin Ei sovellu
Liitantatyyppi Micro USB 3.0
Signaalikaapelityyppi Irrotettava
Mitat ja paino:
. Korkeus 234 mm

Fyysiset

ominaisuudet | Leveys 375 mm
Syvyys 22.9 mm
Paino (vain monitori) 1200 g
Lampaétila:
Kaytto 0° - 40°
Sailytys -25° — 55°
Kosteus:

Ymparisto Kaytto 10 % - 85 % (ei-kondensoituva)
Sailytys 5% - 93% (ei-kondensoituva)

Korkea paikka:

Kaytto

0-3658 m (0-12000 jalkaa)

Sailytys

0-12192 m (0-40000 jalkaa)
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Esiasetetyt nayttotillat

JALUSTA RESOLUUTIO Vaakasuuntainen Pystysuuntainen
taajuus (kHz) taajuus (Hz)
VGA 640x480 31.469 59.94
SVGA 800x600 37.879 60.317
XGA 1024x768 48.363 60.004
SXGA 1366x768 47.765 59.85

Saadokset

FCC-ilmoitus

Luokan B FCC-radiotaajuushairidita koskeva lausunto VAROITUS: (FCC-SERTIFIOIDUT MALLIT)

HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja se noudattaa FCC-saaddsten osan 15 Luokan B digitaalisille laitteille
asetettuja rajoituksia. Nama rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuullisen suojan vahingollisia sivuvaikutuksia
vastaan kotikaytdssa. Tama laitteisto synnyttaa, kayttaa ja voi sateilld suurtaajuusenergiaa, ja ellei sitd asenneta ja
kaytetd ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa haitallista hairiota radiotietoliikenteeseen. On kuitenkin mahdollista, etta
hairibita esiintyy tietyn asennuksen yhteydessa. Jos tdma laite aiheuttaa hairiita radio- tai televisio-ohjelmien
vastaanottamiseen, mika voidaan tarkistaa sammuttamalla laite ja kdynnistamalla se uudelleen, kayttajaa

kehotetaan yrittdmaan korjata hairic kokeilemalla joitakin seuraavista toimista:

K&anna tai siirré vastaanottimen antennia.
Lisa4 laitteen ja vastaanottimen valimatkaa.
Kytke laite eri virransy6ttéon kuin vastaanottava laite on kytketty.

Pyyda neuvoja myyjalta tai kokeneelta radio- ja tv-asentajalta.

TIEDOTE:

Laitteen muuttaminen ilman valmistajan hyvaksyntaa saattaa mitatdida kayttajan valtuudet kayttaa tata laitetta.
Suojattuja liitantajohtoja ja AC-virtajohtoa on kaytettava sallittujen hairionpaastorajojen puitteissa.
Valmistaja ei ole vastuussa mistaan radio- tai TV-hairidista, jotka johtuvat tdman laitteen valtuuttamattomista

mukautuksista. On kayttajan vastuulla korjata tallainen hairid. On kayttajan vastuulla korjata tallainen hairi6.

27



WEEE-vakuutus

Kotitalouksien elektroniikkaromun hévitys Euroopan unionin alueella.

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa kertoo, etta tuotetta ei saa havittada talousjatteen joukossa. Sen
sijaan kayttajan velvollisuus on havittaa tuote toimittamalla se sahko- tai elektroniikkajatteen kierratyspisteeseen.
Havitettavan laitteen keradys ja kierratys auttaa sdastamaan luonnonvaroja. Samalla voidaan taata, etta laite
kierratetaan tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparistda. Lisatietoja paikoista, jonne havitettava laite
voidaan jattaa kierratettdvaksi, saa kunnasta, jatehuoltopalvelusta huolehtivasta yrityksesta tai myymalasta, josta

tuote on ostettu.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® on Yhdysvalloissa rekisterdity merkki. ENERGY STAR® -kumppanina AOC International (Europe)
BV ja Envision Peripherals, Inc. ovat maarittaneet taman tuotteen olevan energiatehokkuudeltaan ENERGY
STAR® -ohjeiden mukainen.
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Palvelu

Euroopan takuulauseke

RAJOITETTU KOLMEN VUODEN TAKUU*

Euroopassa myytavat AOC-varinaytot

AOC International (Europe) BV takaa tdman tuotteen olevan virheetén materiaalin ja tydn osalta kolmen (3) vuoden
ajan alkuperaisesta kuluttajan ostopaivasta lukien. Téana ajanjaksona AOC International (Europe) BV valintansa
mukaan joko korjaa viallisen tuotteen uusilla tai korjatuilla osilla, tai vaihtaa sen uuteen tai korjattuun tuotteeseen
ilman kustannuksia paitsi kuten *alla on todettu. Korvatut vialliset tuotteet tulevat AOC International (Europe)

BV:nomaisuudeksi.

Jos tuote vaikuttaa vialliselta, ota yhteys paikalliseen myyjaan tai viittaa takuukorttiin, kun liitdt sen tuotteeseen.
AOC on maksanut etukateen takuuhuollon toimituksen ja palautuksen rahtikustannukset. Varmista, etta tuotteen
mukana on paivatty ostotosite ja toimita laite AOC:n sertifioimaan tai valtuuttamaan huoltokeskukseen seuraavissa
olosuhteissa:

e Varmista, ettd LCD Monitor on pakattuasianmukaisesti pahvilaatikko ( AOC mieluumminalkuperdinen

pahvilaatikko ja suojaa nayttdéa tarpeeksi hyvin kuljetuksen aikana ) .

e Laita RMA-numero osoitetarraan

Laita RMA-numero kuljetuslaatikkoon

AOC International (Europe) B.V. maksaa palautuskuljetuskustannukset maahan, joka on maaritetty tdssa
takuulausekkeessa. AOC International (Europe) BV ei ole vastuullinen mistaan kuluista, jotka liittyvat tuotteen
kuljetukseen kansainvalisten rajojen yli. Tama sisaltaa kansainvélisen rajan Euroopan unionin sisalla.

JosLCD-naytto ei ole noudettavissa , kuncurrier osallistuu , veloitetaankokoelma maksu .

* Tama rajoitettu takuu ei kata mitdan menetyksia tai vaurioita, jotka tapahtuvat seurauksena
e Epaasianmukaisesta pakkauksesta johtuvat vahingot kuljetuksen aikana
e Epaasianmukainen asennus tai kunnossapito muulla tavoin kuin AOC:n kayttdoppaan mukaisesti
e Vadrinkaytosta
e Laiminlyénnista
e mistd tahansa muusta syysta kuin tavallinen kaupallinen tai teollinen soveltaminen
e  S&ato ei- valtuutetusta lahteesta
e korjauksesta, muutoksesta, tai lisdvarusteiden tai osien asennuksesta, jotka ovat muun kuin AOC:n
valtuuttaman huoltokeskuksen toimittamia
o Vaara ymparistoissa, kuten kosteus , vesivahingot ja polyt
e Vaurioituneet vakivallan , maanjaristys ja terrori-iskut
o liiallisesta tai puutteellisesta lammityksesté tai ilmastoinnista tai sdhkdvioista, akillisista piikeista, tai
muista epasaanndllisyyksista
Tama rajoitettu takuu ei kata mitdan tuotteen laiteohjelmistoa tai laitteistoa, jota sina tai jokin kolmas osapuoli on

mukauttanut tai muuttanut. Sina yksin olet vastuussa tallaisista mukautuksista ja muutoksista.

Kaikki AOC LCD-nayt6t on valmistettu mukaanISO 9241-307 luokka 1 pikselitakuusta standardeja .
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Jos takuuaika on umpeutunut, voit edelleen kayttaa kaikkia kaytettavissa olevia huoltovalintoja, mutta huollosta,
osat mukaan lukien, tydsta, mahdollisesta kuljetuksesta ja sovellettavista veroista koituvat kustannukset jaavat
omalle vastuullesi. AOC:n sertifioima tai valtuuttama huoltokeskus antaa arvion huoltokustannuksista ennen kuin

mydnnat valtuutuksen huollon suorittamiseen.

KAIKKI ILMAISTUT JA KONKLUDENTTISET TAKUUT TALLE TUOTTEELLE (SISALTAEN TAKUUT
KAUPPAKELPOISUUDESTA JA SOPIVUUDESTA ERITYISEEN TARKOITUKSEEN) OVAT RAJOITETTU
KESTOLTAAN KOLMEN (3) VUODEN JAKSOON OSILLE JATYOLLE ALKUPERAISESTA KULUTTAJAN
OSTOPAIVASTA LUKIEN. TAKUUT (JOKO ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET) EIVAT PADE TAMAN
AJANJAKSON JALKEEN. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV:N VELVOLLISUUDET JA SINUN
KORJAUKSESI TASSA ALLA OVAT AINOASTAAN JA YKSINOMAAN TASSA TODETTUINA. AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) BV:N VASTUU, JOKO PERUSTUEN SOPIMUKSEEN, TEKOON, TAKUUSEEN,
SEURAUSVASTUUSEEN, TAI MUUHUN TEORIAAN, EI YLITA HINTAA YKSITTAISESSA YKSIKOSSA, JONKA
VIKA TAI VAURIO ON VAATIMUKSEN PERUSTEENA. MISSAAN TAPAUKSESSA AOC INTERNATIONAL
(EUROPE) BV EI OLE VASTUULLINEN MISTAAN VOITTOJEN MENETYKSESTA, KAYTON, TILOJEN TAI
LAITTEIDEN MENETYKSESTA, TAl MUUSTA EPASUORASTA, OHEISESTA, TAI VALILLISESTA VAURIOSTA.
JOTKUT VALTIOT EIVAT SALLI POISLUKEMISTA TAI OHEISTEN TAI VALILLISTEN VAURIOIDEN RAJOITUSTA,
NAIN YLLA OLEVA RAJOITUS EI PADE SINUUN. VAIKKA TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE
NIMENOMAISET LAILLISET OIKEUDET, SINULLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VOIVAT
VAIHDELLA MAASTA TOISEEN.TAMA RAJOITETTU TAKUU ON VOIMASSA VAIN TUOTTEILLE, JOTKA ON
OSTETTU EUROOPAN UNIONIN JASENMAISSA.

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Katso lisatietoja osoitteesta:

http://www.aoc-europe.com
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Lahi-idan ja Afrikan (MEA) takuulauseke
Ja

Itsenadisten valtioiden yhteiso (IVY)

LIMITED een tot drie jaar GARANTIE*

AOC International (Europe) B.V. takaa, ettei Lahi-idassa ja Afrikassa (MEA) Itsenaisten valtioiden yhteisdssa (IVY)
myydyissd AOC LCD -monitoreissa ole materiaali- tai valmistusvikoja yhdesta (1) kolmeen (3) vuoden ajan
valmistuspaivamaarasta myyntimaan mukaan. Tana aikana AOC International (Europe) B.V. tarjoaa Carry-In
(palautus huoltokeskukseen) -takuutuen AOC:n valtuutettuun huoltokeskukseen tai jalleenmyyjalle ja oman
valintansa mukaan joko korjaa viallisen tuotteen uusilla tai kunnostetuilla osilla tai vaihtaa laitteen veloituksetta
uuteen tai kunnostettuun tuotteeseen, paitsi alla esitetyssa tilanteessa*. Vakiokaytanténa takuu lasketaan
valmistuspaivamaarasta, joka ilmenee tuotetunnuksen sarjanumerosta, mutta kokonaistakuun pituus tulee
olemaan viidestéatoista (15) kuukaudesta kolmeenkymmeneenyhdeksaan (39) kuukauteen valmistuspaivamaarasta
myyntimaan mukaan. Takuu on harkinnanvarainen erityistapauksissa, jotka ovat takuun ulkopuolella
tuotettunnuksen sarjanumeron mukaan, ja tallaisissa tapauksissa alkuperainen lasku tai ostokuitti on pakollinen.
Jos tuote vaikuttaa vialliselta, ota yhteyttd AOC-valtuutettuun jalleenmyyjaan tai tutustu AOC:n web-sivuston huolto
ja tuki -osaan saadaksesi takuu-ohjeita maassasi:

e  Egypti: http://aocmonitorap.com/egypt eng

e CIS Keski-Aasia: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e Lahi-ita: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Etela-Afrikka: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Saudi-Arabia: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Varmista, ettad tuotteen mukana on paivatty ostotosite ja toimita laite AOC:n valtuuttamaan huoltokeskukseen tai
jalleenmyyjalle seuraavissa olosuhteissa:
e Varmista, ettd LCD-monitori on pakattu lujaan pahvilaatikkoon (AOC suosittelee alkuperaista
pahvilaatikkoa, joka suojaa monitoria riittdvan hyvin kuljetuksen aikana).
e  Merkitse RMA-numero osoitetarraan

o Merkitse RMA-numero pakkaukseen

* Tama rajoitettu takuu ei kata mitdan menetyksia tai vaurioita, jotka tapahtuvat seurauksena
e Epaasianmukaisesta pakkauksesta johtuvat vahingot kuljetuksen aikana
e Epaasianmukainen asennus tai kunnossapito muulla tavoin kuin AOC:n kayttéoppaan mukaisesti
o  Vadrinkaytosta
e Laiminlyénnista
e mistd tahansa muusta syysta kuin tavallinen kaupallinen tai teollinen soveltaminen
e  S&ato ei- valtuutetusta lahteesta
e korjauksesta, muutoksesta, tai lisdvarusteiden tai osien asennuksesta, jotka ovat muun kuin AOC:n
valtuuttaman huoltokeskuksen toimittamia
e Vaara ymparistoissa, kuten kosteus , vesivahingot ja polyt
e Vaurioituneet vakivallan , maanjaristys ja terrori-iskut
o liiallisesta tai puutteellisesta lammityksesta tai ilmastoinnista tai sdhkdvioista, akillisista piikeista, tai

muista epasaanndllisyyksista
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Tama rajoitettu takuu ei kata mitdan tuotteen laiteohjelmistoa tai laitteistoa, jota siné tai jokin kolmas osapuoli on

mukauttanut tai muuttanut. Sina yksin olet vastuussa tallaisista mukautuksista ja muutoksista.

Kaikki AOC:n LCD-monitorit valmistetaan ISO 9241-307 Luokan 1 pikselikdytantostandardien mukaisesti.

Jos takuuaika on umpeutunut, voit edelleen kayttaa kaikkia kaytettavissa olevia huoltovalintoja, mutta huollosta,
osat mukaan lukien, tydsta, mahdollisesta kuljetuksesta ja sovellettavista veroista koituvat kustannukset jaavat
omalle vastuullesi. AOC:n sertifioima, valtuuttama huoltokeskus tai jalleenmyyja antaa arvion huoltokustannuksista
ennen kuin myonnat valtuutuksen huollon suorittamiseen.

KAIKKI SUORAT JA EPASUORAT TAKUUT TALLE TUOTTEELLE (MUKAAN LUKIEN TAKUUT
MYYTAVYYDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN) RAJOITTUVAT YHDESTA (1) KOLMEN
(3) VUODEN KESTOON OSILLE JATYOLLE ALKUPERAISESTA OSTOPAIVAMAARASTA ALKAEN. MITKAAN
TAKUUT (ILMAISTUT TAI EPASUORAT) EIVAT OLE VOIMASSA TAMAN AJAN JALKEEN. AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) BV:N TASSA MAARITETYT VELVOLLISUUDET JA SINUN KORVAUKSESI OVAT
PELKASTAAN JA AINOASTAAN KUTEN TASSA ON ESITETTY. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV:N
VASTUU, JOKO SOPIMUKSEEN, RIKKOMUKSEEN, TAKUUSEEN, SEURAUSVASTUUSEEN TAI MUUHUN
TEORIAAN PERUSTUEN, EI VOI YLITTAA SEN YKSITTAISEN LAITTEEN HINTAA, JONKA VIKAAN
REKLAMAATIO PERUSTUU. AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. El OLE MISSAAN TAPAUKSESSA
VASTUUSSA MISTAAN VOITTOJEN MENETYKSESTA, KAYTON TAI TILOJEN MENETYKSESTA TAI
LAITTEEN VAHINGOSTA TAl MUUSTA EPASUORASTA, SATUNNAISESTA TAl SEURAUKSELLISESTA
VAHINGOSTA. JOTKUT VALTIOT EIVAT SALLI SATUNNAISTEN TAI SEURAUKSELLISTEN VAHINKOJEN POIS
SULKEMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA MAINUTTU RAJOITUS El EHKA KOSKE SINUA. VAIKKA
TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE MAARATTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, SINULLA VOI OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VOIVAT VAIHDELLA MAAKOHTAISESTI. TAMA RAJOITETTU TAKUU ON VOIMASSA VAIN
TUOTTEILLE, JOTKA ON OSTETTU EUROOPAN UNIONIN JASENMAASSA.

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Katso lisatietoja osoitteesta:

http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6" floor, Amsterdam, The Netherlands
Puh: +31 (0)20 504 6962 « Faksi: +31 (0)20 5046933
AOC:n pikselikdytianto
1SO 9241-307 Luokka 1

Heindkuun 25., 2013

AOC:n pyrkimyksena on tuottaa korkeimman laadun tuotteita. Me kdytdmme teollisuudenalan kehittyneimpia
valmistusprosesseja ja harjoitamme tiukkaa laadunvalvontaa. Siitéd huolimatta pikseli- tai alapikseliviat litteissa
paneelindytdissa kaytettavissa TFT-nayttdpaneeleissa eivat ole valtettavissa. Yksikdan valmistaja ei voi taata, ettei
yhdessakaan paneelissa ole pikselivirheita, mutta AOC takaa, ettd mika tahansa nayttd, jossa on ei-hyvaksyttava
maara virheitd, korjataan tai vaihdetaan takuun puitteissa. Tassa Pikselikaytanndssa selitetdan eri tyyppiset
pikselivirheet ja maaritetaan hyvaksytyt virhetasot kullekin tyypille. Ollakseen oikeutettu korjaukseen tai vaihtoon

takuun puitteissa, TFT-naytdn pikselivirheiden maaran on ylitettdva ndma hyvaksyttavissa olevat tasot.
Pikselien ja alapikselien maaritelma
Pikseli, eli kuvapiste, koostuu kolmesta perusvarisesta alapikselista, punaisesta, vihredsta ja sinisesta. Kun kaikki

alapikselit palavat, kolme varillistd alapikselid ndkyvat yhtend valkoisena pisteend. Kun kaikki ovat tummia, kolme

varillista pikselia nakyvat yhtena mustana pikselina.

alapikseli alapikseli alapikseli

v
il B

. Kirkas piste -virheet: ndytdssa nékyy tumma kuvio, alapikselit tai pikselit palavat aina tai ovat "paalla"

Pikselivirhetyypit

. Musta piste -virheet: naytdssa nakyy vaalea kuvio, alapikselit tai pikselit ovat aina tummia tai ovat "pois

paalta"
1ISO 9241-307 Virhetyyppi 1 Virhetyyppi 2 Virhetyyppi 3 Virhetyyppi 4
Pikselivirheluokka Kirkas pikseli Musta pikseli Kirkas alapikseli Musta alapikseli
2 + 1
Luokka 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Warranty Statement for North & South America (excluding
Brazil)

WARRANTY STATEMENT
for AOC Color Monitors

Including those Sold within North America as Specified

Envision Peripherals, Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of
three (3) years for parts & labor and one (1) year for CRT Tube or LCD Panel after the original date of consumer
purchase. During this period, EPI ( EPI is the abbreviation of Envision Peripherals, Inc. ) will, at its option, either
repair the defective product with new or rebuilt parts, or replace it with a new or rebuilt product at no charge except

as *stated below. The parts or product that are replaced become the property of EPI.

In the USA to obtain service under this limited warranty, call EPI for the name of the Authorized Service Center
closest to your area. Deliver the product freight pre-paid, along with the dated proof of purchase, to the EPI

Authorized Service Center. If you cannot deliver the product in person:

* Pack it in its original shipping container (or equivalent)

* Put the RMA number on the address label

* Put the RMA number on the shipping carton

* Insure it (or assume the risk of loss/damage during shipment)

* Pay all shipping charges

EPI is not responsible for damage to inbound product that was not properly packaged.
EPI will pay the return shipment charges within one of the countries specified within this warranty statement. EPI is
not responsible for any costs associated with the transportation of product across international borders. This

includes the international borders of the countries within this warranty statements.

In the United States and Canada contact your Dealer or EPI Customer Service, RMA Department at the toll free

number (888) 662-9888. Or you can request an RMA Number online at www.aoc.com/na-warranty.

* This limited warranty does not cover any losses or damages that occur as a result of:

* Shipping or improper installation or maintenance

* Misuse

* Neglect

* Any cause other than ordinary commercial or industrial application

* Adjustment by non-authorized source

* Repair, modification, or installation of options or parts by anyone other than an EPI Authorized Service Center
* Improper environment

* Excessive or inadequate heating or air conditioning or electrical power failures, surges, or other irregularities

This three-year limited warranty does not cover any of the product's firmware or hardware that you or any third

party have modified or altered; you bear the sole responsibility and liability for any such modification or alteration.
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ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THIS PRODUCT (INCLUDING THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) ARE LIMITED IN DURATION TO A
PERIOD OF THREE (3) YEARS FOR PARTS AND LABOR AND ONE (1) YEAR FOR CRT TUBE OR LCD PANEL
FROM THE ORIGINAL DATE OF CONSUMER PURCHASE. NO WARRANTIES (EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED) APPLY AFTER THIS PERIOD. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY
NOT APPLY TO YOU.

EPI OBLIGATIONS AND YOUR REMEDIES HEREUNDER ARE SOLELY AND EXCLUSIVELY AS STATED HERE.
EPI' LIABILITY, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT. WARRANTY, STRICT LIABILITY, OR OTHER
THEORY, SHALL NOT EXCEED THE PRICE OF THE INDIVIDUAL UNIT WHOSE DEFECT OR DAMAGE IS THE
BASIS OF THE CLAIM. IN NO EVENT SHALL ENVISION PERIPHERALS, INC. BE LIABLE FOR ANY LOSS OF
PROFITS, LOSS OF USE OR FACILITIES OR EQUIPMENT OR OTHER INDIRECT, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGE. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SO THE ABOVE LIMITATION
MAY NOT APPLY TO YOU. ALTHOUGH THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS.
YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

In the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in the Continental United
States, Alaska, and Hawaii.
Outside the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in Canada.

Information in this document is subject to change without notice.
For more details, please visit:

USA: http://us.aoc.com/support/warranty
ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

COLOMBIA: http://co.aoc.com/warranty

COSTA RICA: http://cr.aoc.com/support/warranty
DOMINICAN REPUBLIC: http://do.aoc.com/support/warranty
ECUADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty
NICARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty
PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/warranty
PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty
URUGUAY: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty
IF COUNTRY NOT LISTED: http://latin.aoc.com/warranty
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